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Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

כֹּ֚ה1
così
H3541

אָמַר֣
disse
H0559

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

עַל־
su

שְׁלֹשָׁה֙
tre
H7969

פִּשְׁעֵי֣
trasgressione
H6588

ב מוֹאָ֔
Moab
H4124

וְעַל־
e–su

אַרְבָּעָ֖ה
quattro
H0702

א ֹ֣ ל
non
H3808

אֲשִׁיבֶנּ֑וּ
tornare
H7725

עַל־
su

שָׂרְפ֛וֹ
bruciare
H8313

עַצְמ֥וֹת
ossa
H6106

לֶךְ־ מֶֽ
re
H4428

אֱד֖וֹם
Edom
H0123

ׂיד׃ לַשִּֽ
]לשיד[
H7875

Così parla l’Eterno: Per tre misfatti di Moab, anzi per quattro, io non revocherò la mia sentenza. Perché ha 
bruciato, calcinato le ossa del re d’Edom,

וְשִׁלַּחְתִּי־2
e–mandare
H7971

אֵשׁ֣
fuoco
H0784

ב בְּמוֹאָ֔
in–Moab
H4124

וְאָכְלָ֖ה
e–mangiare
H0398

אַרְמְנ֣וֹת
fortezza
H0759

הַקְּרִיּ֑וֹת
]הקריות[
H7152

וּמֵ֤ת
e–morire
H4191

֙ בְּשָׁאוֹן
]בשאון[
H7588

ב מוֹאָ֔
Moab
H4124

בִּתְרוּעָ֖ה
con–grido
H8643

בְּק֥וֹל
alla–voce

ר׃ שׁוֹפָֽ
tromba
H7782

io manderò in Moab un fuoco, che divorerà i palazzi di Keriot; e Moab perirà in mezzo al tumulto, ai gridi di 
guerra e al suon delle trombe;

י3 וְהִכְרַתִּ֥
e–tagliare
H3772

שׁוֹפֵ֖ט
giudicare
H8199

הּ מִקִּרְבָּ֑
mezzo
H7130

וְכָל־
e–tutto
H3605

יהָ שָׂרֶ֛
principe
H8269

אֶהֱר֥וֹג
uccidere
H2026

עִמּ֖וֹ
il–suo–popolo

אָמַ֥ר
disse
H0559

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

פ
(*)

e sterminerò di mezzo ad esso il giudice, e ucciderò tutti i suoi capi con lui, dice l’Eterno.

כֹּ֚ה4
così
H3541

אָמַר֣
disse
H0559

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

עַל־
su

שְׁלֹשָׁה֙
tre
H7969

פִּשְׁעֵי֣
trasgressione
H6588

ה יְהוּדָ֔
Giuda
H3063

וְעַל־
e–su

אַרְבָּעָ֖ה
quattro
H0702

א ֹ֣ ל
non
H3808

אֲשִׁיבֶנּ֑וּ
tornare
H7725

ל־ עַֽ
su

ם מָאֳסָ֞
rigettare

אֶת־
(*)
H0853

תּוֹרַ֣ת
legge
H8451

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

֙ וְחֻקָּיו
e–decreto
H2706

א ֹ֣ ל
non
H3808

רוּ שָׁמָ֔
custodire
H8104

וַיַּתְעוּם֙
e–errare
H8582

ם כִּזְבֵיהֶ֔
menzogna
H3577

אֲשֶׁר־
che

הָלְכ֥וּ
camminare
H1980

ם אֲבוֹתָ֖
padre
H0001

ם׃ אַחֲרֵיהֶֽ
dopo

Così parla l’Eterno: Per tre misfatti di Giuda, anzi per quattro, io non revocherò la mia sentenza. Perché han 
sprezzato al legge dell’Eterno e non hanno osservato i suoi statuti, e perché si son lasciati sviare dai loro falsi dèi, 
dietro ai quali già i padri loro erano andati,

חְתִּי5 וְשִׁלַּ֥
e–mandare
H7971

אֵ֖שׁ
fuoco
H0784

יהוּדָ֑ה בִּֽ
in–Giuda
H3063

וְאָכְלָ֖ה
e–mangiare
H0398

אַרְמְנ֥וֹת
fortezza
H0759

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Gerusalemme
H3389

פ
(*)

io manderò in Giuda un fuoco, che divorerà i palazzi di Gerusalemme.
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כֹּ֚ה6
così
H3541

אָמַר֣
disse
H0559

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

עַל־
su

שְׁלֹשָׁה֙
tre
H7969

פִּשְׁעֵי֣
trasgressione
H6588

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israele
H3478

וְעַל־
e–su

אַרְבָּעָ֖ה
quattro
H0702

א ֹ֣ ל
non
H3808

אֲשִׁיבֶנּ֑וּ
tornare
H7725

עַל־
su

מִכְרָ֤ם
vendere
H4376

בַּכֶּסֶ֙ף֙
in–argento
H3701

יק צַדִּ֔
giusto
H6662

וְאֶבְי֖וֹן
e–il–bisognoso
H0034

בַּעֲב֥וּר
per–amor–di
H5668

יִם׃ נַעֲלָֽ
sandali
H5275

Così parla l’Eterno: Per tre misfatti d’Israele, anzi per quattro, io non revocherò la mia sentenza. Perché vendono 
il giusto per danaro, e il povero se deve loro un paio di sandali;

ים7 הַשֹּׁאֲפִ֤
che–anelano

עַל־
su

עֲפַר־
polvere
H6083

אֶרֶ֙ץ֙
terra
H0776

אשׁ ֹ֣ בְּר
in–capo

ים דַּלִּ֔
i–poveri
H1800

רֶךְ וְדֶ֥
e–via
H1870

עֲנָוִ֖ים
]ענוים[
H6035

יַטּ֑וּ
stendere
H5186

וְאִ֣ישׁ
e–uomo
H0376

יו וְאָבִ֗
e–padre
H0001

֙ יֵֽלְכוּ
andare
H3212

אֶל־
a
H0413

ה נַּעֲרָ֔ הַֽ
]הנערה[
H5291

עַן לְמַ֥
per–amor–di
H4616

ל חַלֵּ֖
profanare

אֶת־
(*)
H0853

ם שֵׁ֥
nome
H8034

ׁי׃ קָדְשִֽ
le–mie–cose–sante
H6944

perché bramano veder la polvere della terra sul capo de’ miseri, e violano il diritto degli umili, e figlio e padre 
vanno dalla stessa femmina, per profanare il nome mio santo.

וְעַל־8
e–su

ים בְּגָדִ֤
veste

חֲבֻלִים֙
]חבלים[

יַטּ֔וּ
stendere
H5186

צֶל אֵ֖
accanto–a
H0681

כָּל־
tutto
H3605

חַ מִזְבֵּ֑
altare
H4196

וְיֵי֤ן
e–vino
H3196

עֲנוּשִׁים֙
]ענושים[
H6064

יִשְׁתּ֔וּ
bere
H8354

ית בֵּ֖
casa

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
loro–Dio
H0430

Si stendono presso ogni altare su vesti ricevute in pegno, e nella casa dei loro dèi bevono il vino di quelli che han 
colpito d’ammenda.

י9 נֹכִ֜ וְאָ֨
e–io
H0595

הִשְׁמַ֤דְתִּי
distruggere
H8045

אֶת־
(*)
H0853

֙ אֱמֹרִי הָֽ
l'Amorrei
H0567

ם מִפְּנֵיהֶ֔
volto
H6440

ר אֲשֶׁ֨
che

כְּגֹ֤בַהּ
]כגבה[
H1363

אֲרָזִים֙
cedro
H0730

גָּבְה֔וֹ
]גבהו[
H1363

ן וְחָסֹ֥
]וחסן[
H2634

ה֖וּא
egli
H1931

אַלּוֹנִי֑ם כָּֽ
]כאלונים[
H0437

יד וָאַשְׁמִ֤
e–distruggere
H8045

פִּרְיוֹ֙
il–suo–frutto
H6529

עַל מִמַּ֔
sopra
H4605

יו וְשָׁרָשָׁ֖
e–radice
H8328

חַת׃ מִתָּֽ
da–sotto
H8478

Eppure, io distrussi dinanzi a loro l’Amoreo, la cui altezza era come l’altezza dei cedri, e ch’era forte come le 
querce; e io distrussi il suo frutto in alto e le sue radici in basso.

י10 וְאָנֹכִ֛
e–io
H0595

הֶעֱלֵ֥יתִי
salire
H5927

אֶתְכֶ֖ם
(*)
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
dalla–terra
H0776

מִצְרָ֑יִם
Egitto
H4714

ךְ וָאוֹלֵ֨
e–andare
H3212

אֶתְכֶם֤
(*)
H0853

בַּמִּדְבָּר֙
nel–deserto

אַרְבָּעִי֣ם
quaranta
H0705

שָׁנָ֔ה
anno
H8141

שֶׁת לָרֶ֖
possedere
H3423

אֶת־
(*)
H0853

רֶץ אֶ֥
terra
H0776

י׃ הָאֱמֹרִֽ
l'Amorrei
H0567

Eppure, io vi trassi fuori del paese d’Egitto, e vi condussi per quarant’anni nel deserto, per farvi possedere il 
paese dell’Amoreo.

ים11 וָאָקִ֤
e–alzarsi

מִבְּנֵיכֶם֙
figlio

ים לִנְבִיאִ֔
a–profeti
H5030

וּמִבַּחוּרֵיכֶ֖ם
e–giovane
H0970

ים לִנְזִרִ֑
]לנזרים[
H5139

ף הַאַ֥
il–anche
H0637

ין־ אֵֽ
non–c'è
H0369

ֹ֛את ז
questa
H2063

בְּנֵי֥
figli–di

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israele
H3478

נְאֻם־
dice
H5002

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068
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E suscitai tra i vostri figliuoli de’ profeti, e fra i vostri giovani dei nazirei. Non è egli così, o figliuoli d’Israele? Dice 
l’Eterno.

וַתַּשְׁק֥ו12ּ
]ותשקו[
H8248

אֶת־
(*)
H0853

ים הַנְּזִרִ֖
]הנזרים[
H5139

יָיִ֑ן
vino
H3196

וְעַל־
e–su

הַנְּבִיאִים֙
i–profeti
H5030

צִוִּיתֶ֣ם
comandare
H6680

ר לֵאמֹ֔
a–disse
H0559

א ֹ֖ ל
non
H3808

תִּנָּבְאֽוּ׃
profetizzare
H5012

Ma voi avete dato a bere del vino ai nazirei, e avete ordinato ai profeti di non profetare!

הִנֵּ֛ה13
ecco
H2009

י אָנֹכִ֥
io
H0595

יק מֵעִ֖
]מעיק[
H5781

תַּחְתֵּיכֶם֑
sotto
H8478

ר כַּאֲשֶׁ֤
come–che

תָּעִיק֙
]תעיק[
H5781

ה הָעֲגָלָ֔
]העגלה[
H5699

מְלֵאָ֥ה הַֽ
]המלאה[
H4395

לָ֖הּ
(*)

יר׃ עָמִֽ
]עמיר[
H5995

Ecco, io farò scricchiolare il suolo sotto di voi, come lo fa scricchiolare un carro pien di covoni.

וְאָבַ֤ד14
e–perire
H0006

מָנוֹס֙
]מנוס[
H4498

ל מִקָּ֔
]מקל[
H7031

וְחָזָק֖
e–forte
H2389

לאֹ־
non
H3808

ץ יְאַמֵּ֣
]יאמץ[
H0553

כֹּח֑וֹ
forza

וְגִבּ֖וֹר
e–eroe
H1368

לאֹ־
non
H3808

ט יְמַלֵּ֥
scampare
H4422

נַפְשֽׁוֹ׃
la–sua–anima
H5315

All’agile mancherà modo di darsi alla fuga, al forte non gioverà la sua forza, e il valoroso non salverà la sua vita;

וְתֹפֵ֤ש15ׂ
e–afferrare
H8610

הַקֶּשֶׁ֙ת֙
il–arco
H7198

א ֹ֣ ל
non
H3808

ד יַעֲמֹ֔
stare
H5975

ל וְקַ֥
e–voce
H7031

בְּרַגְלָ֖יו
in–i–suoi–piedi
H7272

א ֹ֣ ל
non
H3808

ט יְמַלֵּ֑
scampare
H4422

וְרֹכֵב֣
e–cavalcare
H7392

הַסּ֔וּס
il–cavallo

א ֹ֥ ל
non
H3808

ט יְמַלֵּ֖
scampare
H4422

נַפְשֽׁוֹ׃
la–sua–anima
H5315

colui che maneggia l’arco non potrà resistere; chi ha il piè veloce non potrà scampare, e il cavaliere sul suo 
cavallo non salverà la sua vita;

יץ16 וְאַמִּ֥
]ואמיץ[
H0533

לִבּ֖וֹ
il–suo–cuore

ים בַּגִּבּוֹרִ֑
eroe
H1368

עָר֛וֹם
nudo
H6174

יָנ֥וּס
fuggire
H5127

בַּיּוֹם־
nel–giorno
H3117

הַה֖וּא
quello
H1931

נְאֻם־
dice
H5002

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

פ
(*)

il più coraggioso fra i prodi, fuggirà nudo in quel giorno, dice l’Eterno.
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